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Declaration of Conformity
We:
VNT electronics s.r.o.
Dvorska 605
563 01 Lanskroun
ICO: 64793826
declare under own responsibility that the product:
Electronic training collar
Dogtrace d-control 400
is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EC
meets requirements of General Licence of The Czech Telecommunication Office according to general
licence no. VO-R/10/05.2014-3, and corresponds to the following standards:
ETSI EN 301 489-1 V1.9.2
ETSI EN 301 489-3 V1.6.1
ETSI EN 300 220-2 V.2.4.1
ETSI EN 60950-1 ed.2:2006 /A1:2010 /A11:2009 /A12:2011 /A2:2014/Cor.1:2012
EN 62479:2010

e

The product is safe on condition of commonly used in conformity with instruction manual.
The Declaration of Conformity is based on following dates:

Measuring report no.: 6440-7600/2008 issued by certificated laboratory no.1103 VTUPV Vyskov
Measuring report no.: 6440-697/2008 issued by certificated laboratory no.1103 VTUPV Vy3kov
This declaration of Conformity is created in exclusive responsibility of producer.

In Lanskroun 1. 1. 2018
Ing. Jan Horak
executive director
Tel.: +420 731 441 541
info@dogtrace.com
www.dogtrace.com



Dziekujemy Panstwu za zakupienie produktu marki Dogtrace d-control 400 firmy VNT electronics s.r.o.,
Republika Czeska. Réwnoczesnie prosimy Parfistwa o uwazne przeczytanie niniejszej instrukgji jeszcze
przed uzyciem produktu oraz zachowanie instrukcji w celu ewentualnego pézniejszego korzystania z niej.

UWAGA:

Osoba posiadajaca osobiste urzgdzenie wspomagajace czynnosc serca (kardiostymulator,
defibrylator) powinna przestrzega¢ odpowiednich srodkéw zapobiegawczych.
d-control emituje pewne statyczne pole magnetyczne (dolna czes¢ pilota zdalnego i sygnat RF).
Czestotliwos¢ = 869,525 MHz, maksymalna moc nadawania = 25 mW.
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Chcesz mie¢ swego psa przez caty czas pod kontrola? Chcesz go szkoli¢ i tresowac¢ fatwo, szybko,
doktadnie i efektywnie? Elektroniczny system treningowy Dogtrace d-control, sktadajacy sie z
nadajnika i obrozy pomoze Ci szkoli¢ Twojego psa z efektywnoscig nieosiggalng przy pomocy innych
metod. Nadajnik trzymany w rece (podobny do pilota do telewizora) umozliwia wydawanie komend
na duzg odlegtos¢. Sa to trzy rodzaje komend. Sygnat dzwiekowy ostrzegawczy, krétki ostrzegawczy
impuls korekcyjny oraz grupa elektronicznych impulséw korekcyjnych. Intensywnos¢ impulséw
elektronicznych mozna bardzo fatwo ustawic. Elektroniczne systemy nadajnika i obrozy wyposazone
s3 W nowoczesng technologie na bazie procesoréw jednochipowych i komunikacji bezprzewodowe;j.
Dzieki ergonomicznemu wzornictwu i niewielkiej wadze obrozy mozna ja stosowac¢ takze w
przypadku ras pséw o matym wzroscie.

Zawartosc opakowania

Pilot zdalny (nadajnik) z klipsem

Obroza (odbiornik) z paskiem (2 szt. w d—control 402)
Elektrody

2 szt. baterii litowych CR2 3V (3 szt. w d—control 402)
Lampka testujaca

Tasiemka na szyje do zawieszenia nadajnika
Instrukcja obstugi i karta gwarancyjna

Walizka (w wersji d—control 401 i d-control 402)

Wyposazenie opcjonalne

00000000O0

O Atrapy obrozy O Baterie zapasowe
© Wielokolorowe paski tkane O Uszczelki zapasowe
O Elektrody zapasowe o Srubki zapasowe
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Opis produktu

PILOT ZDALNY OBROZA Z PASKIEM

d_control

OPIS
WYSWIETLACZA
LCD

PILOT ZDALNY © 1 - Podswietlany wyswietlacz LCD, 2 - Przycisk dtugiego impulsu korekcyjnego,
3 - Przycisk krétkiego impulsu korekcyjnego, 4 — Przycisk sygnatu dzwiekowego, 5 — Przycisk wigcz/
/wytacz, 6 — Przyciski wyboru poziomu impulséws, 7 — Przetacznik wyboru psa A lub B .

OBROZA Z PASKIEM © 1 - Pasek, 2 - Elektrody, 3 - Kontrolka sygnalizacyjna, 4 - Tarcza.

OPIS WYSWIETLACZA LCD © 1 - Sygnalizacja nadawania, 2 - Sygnalizacja stanu baterii,

3 - Sygnalizacja ustawionego poziomu impulséw korekcyjnych, 4 — Sygnalizacja wyboru psa A lub B
indicator.



Wktadanie i wymiana baterii

WLOZENIE (WYMIANA) BATERII DO ODBIORNIKA (OBROZY)

O Za pomoca matego srubokreta krzyzakowego odkreci¢ 4 srubki na pokrywie odbiornika. Wtozy¢
baterie litowa 3V CR2. Zwréci¢ uwage na wiasciwe ustawienie biegunéw wskazane symbolem ,+"
na obudowie odbiornika w miejscu na baterie (patrz zdjecie).

O Krétki sygnat dzwiekowy oznacza wtasciwe zainstalowanie baterii.

O Jesli po wiozeniu baterii nie odezwie sie sygnat dzwiekowy, nalezy natychmiast wyja¢ baterie.
Skontrolowac¢ bieguny i sprobowac wtozy¢ ja ponownie.

O Przed wiozeniem pokrywy na jej miejsce nalezy sprawdzi¢ czy uszczelka gumowa jest prawidtowo
umieszczona w rowku. Przykrecic¢ 4 Srubki na pokrywie odbiornika uzywajac odpowiedniej sity.

Kontrola stanu baterii
Stan baterii w odbiorniku mozna skontrolowa¢ patrzac na kontrolke wskaznikowg na przedniej
stronie odbiornika (obrozy):

O Bateria jest w petni natadowana: w stanie wigczonym powoli miga zielony wskaznik.

O Bateria jest staba: w stanie wtagczonym miga czerwony wskaznik. Przygotuj zapasowa baterie
litowa 3V typu CR2 i postepuj wedtug poprzedniego punktu
,Wiozenie baterii do odbiornika”.

Skontroluj czy odbiornik pracuje prawidtowo.

Oznaczenie biegunéw baterii



WLOZENIE (WYMIANA) BATERII DO PILOTA ZDALNEGO

O Na tylnej stronie pilota zdalnego odkreci¢ $rubke obudowy schowka na baterie i ostroznie
otworzy¢. Whozy¢ nowa baterie 3V CR2, przy czym zwrdci¢ uwage na prawidtowe ustawienie
biegunédw oznaczone na dnie schowka na baterie (patrz zdjecie). Zatozy¢ pokrywe z powrotem
i przykrecic srubke uzywajac wiasciwej sity.

Kontrola stanu baterii

Stan baterii w nadajniku mozna skontrolowa¢ na wyswietlaczu LCD:

O Bateria jest w petni natadowana: w stanie wkaczonym na wyswietlaczu LCD $wieci przez caty czas
symbol baterii.

O Bateria jest staba: w stanie wtaczonym na wyswietlaczu LCD $wieci sie tylko obrys symbolu baterii.
Przygotuj zapasowa baterie litowg 3V CR2 i postepuj wedtug poprzedniego punktu ,Wtozenie
baterii do pilota zdalnego”. Skontroluj czy pilot zdalny pracuje prawidtowo.

@ Baterie mozna fatwiej wyjac przy

pomocy matego Srubokreta, ktory
nalezy ostroznie wsunac pod jej
krawedz.

Oznaczenie biegunéw baterii



Wtqczanie i wylqczanie

WLACZANIE / WYLACZANIE PILOTA ZDALNEGO

I
O Wiaczenie: Wcisnac na 1 sekunde przycisk z symbolem o WHWyt na pilocie zdalnym.
Wiaczenie sygnalizuje podswietlenie wyswietlacza LCD.

I
O Wylaczenie: Ponownie wcisng¢ na 1 sekunde przycisk z symbolem o WHWyt.
Wylaczenie sygnalizuje zgasniecie wyswietlacza LCD.

o UWAGA: W celu oszczedzania baterii po 120 minutach bezczynnosci nastepuje
automatyczne wytaczenie nadajnika.

WLACZENIE / WYLACZENIE ODBIORNIKA (OBROZY)
W celu wigczania lub wytaczania odbiornika (obrozy) stosuje sie magnetyczny system zataczania
umieszczony w pilocie zdalnym.

O Wiaczenie: Na 1 sekunde zblizy¢ dolng czes¢ pilota zdalnego do tarczy na odbiorniku (patrz zdj.).
Zacznie migac zielony wskaznik, ktéry sygnalizuje, ze odbiornik jest przygotowany do uzycia.

O Wyltaczenie: Ponownie na 1 sekunde zblizy¢ dolng czesc pilota
zdalnego do tarczy na odbiorniku (patrz zdj.). Zaswieci sie
czerwony wskaznik odbiornika. Odbiornik jest wytgczony.

W celu przedtuzenia zywotnosci baterii nalezy odbiornik wytaczy¢ d-control
zawsze po zakonczeniu treningu. JeZeli odbiornik nie bedzie
uzytkowany przez dtuzszy czas, zalecamy wyjac z niego baterie.

Pozycja podczas witqczania / wytqczania odbiornika oraz
prodczas synchronizacji nadajnika z odbiornikiem




Programowanie (synchronizacja) pilota zdalnego i odbiornika

Kazdy pilot zdalny ma swoj whasny radiowy kod operacyjny. Programowanie pilota zdalnego

i odbiornika (obrozy) wykonuje sie badz podczas pierwszego uzycia zestawu Dogtrace d-control lub z
nowym pilotem zdalnym albo odbiornikiem (w przypadku zgubienia jednego lub drugiego). Operacja
ta umozliwi zsynchronizowanie posiadanego pilota zdalnego z dostarczonym odbiornikiem (obroza).

WAZNE: przed rozpoczeciem programowania (przed pierwszym uzyciem odbiornika lub
w przypadku przekodowania) nalezy sie upewni¢, ze nikt inny nie uzywa w poblizu
swojego d—control lub innego produktu firmy Dogtrace — odbiornik moégtby przypad-
kowo odebra¢ kod innego pilota zdalnego i zsynchronizowac sie z nim. Jezeli tak sie
stanie, to nalezy ponownie zaprogramowac posiadany odbiornik z pilotem zdalnym.

O Wiacz swdj nadajnik.
O Wybierz na nadajniku A za pomocg przycisku wyboru psa.

O Zbliz dolng cze$¢ pilota zdalnego do tarczy odbiornika (patrz zdjecie na str. 8).
Zielona dioda LED zaswieci sie na state a po uptywie okoto 5 sekund urzadzenie przejdzie w tryb
programowania, ktéry sygnalizuje migotanie czerwonej diody LED.

O Teraz odsun nadajnik i wcisnij przycisk sygnatu dzwiekowego 8! na pilocie zdalnym.
W ten sposéb nastgpi zsynchronizowanie kodéw a odbiornik wyda sygnat dzwigkowy.
© Na nadajniku wybierz B za pomoca przycisku wyboru psa i postepuj w ten sam sposéb

(obowiazuje jezeli chcesz uzywac swojego d-control dla drugiego psa po zakupieniu kolejnego
odbiornika, lub w przypadku zakupienia d-control 402).



PONOWNE ZAPROGRAMOWANIE ODBIORNIKA
Odbiornik mozna znowu zaprogramowac bez ograniczen, badz z tym samym pilotem zdalnym lub
z innym pilotem (patrz punkt,Programowanie (synchronizacja) pilota zdalnego i odbiornika“).

Z jednym nadajnikiem mozna zsynchronizowac nieograniczona liczbe odbiornikéw,
co mozna wykorzysta¢ do wspodlnego treningu kilku psow.
Jeden odbiornik moze wspétpracowac z dwoma nadajnikami, co mozna wykorzystac
na przyktad w celu korygowania szkolenia psa przez instruktora.

Jak uzywac pilota zdalnego

Pilot zdalny Dogtrace d-control jest przystosowany do wspotpracy z dwoma niezaleznymi od siebie
odbiornikami (wybor psa A lub psa B).

Przycisk q sygnat dzwiekowy

Po wcisnigciu przycisku sygnatu dzwiekowego mozna wysta¢ na duzg odlegtos¢ sygnat dzwiekowy
do odbiornika. Dla tej funkcji nie ma zadnych ograniczen czasowych: brzeczyk bedzie wydawat dzwiek
tak dtugo jak dtugo bedzie uzytkownik trzymat wcisniety przycisk a na odbiorniku bedzie sie $wieci¢
ciggle zielona dioda LED. Na pilocie zdalnym na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol nadawania.

Przycisk 4 - dtugi impuls

Weciskajac ten przycisk wyslesz psu ostrzezenie w postaci impulséw elektronicznych przenoszonych
przez dwie elektrody umieszczone na obrozy z odbiornikiem, trwajacych tak dtugo jak dtugo jest
wcisniety przycisk, jednak z ograniczeniem do maksymalnie 8 sekund. Na odbiorniku swieci sie
czerwona dioda LED.

Na pilocie zdalnym na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol nadawania.
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Przycisk 44 - nastawny staty impuls (booster)
Za pomoca tego przycisku mozna wybrac o 0-5 stopni wyzsza moc impulsu korekcyjnego,
niz zostata wybrana dla przycisku staty impuls.

Np.: 4 + stopnie 0-5 = 44

o SPOSOB POSTEPOWANIA:
Wecisnac i przytrzymac przycisk wyboru psa A lub B (w zaleznosci od tego, do ktdrej litery
jest przyporzadkowany ustawiany odbiornik) az na wyswietlaczu LCD zacznie migac
symbol A lub B. Za pomocg przyciskdw ustawiania poziomu impulsu korekcyjnego ustawic
zwiekszenie impulsu korekcyjnego o wymagana liczbe pozioméw na tym przycisku.
Potwierdzi¢ wyboér przez ponowne wcisniecie przycisku A lub B.

Przyciski obstugi AWV

Przyciski stosuje sie w celu szybkiego ustawienia intensywnosci impulséw obrozy odbiorczej. Mozna
ustawic¢ 20 poziomodw, ktére sg oznaczone numerami od 0 do 19 na wyswietlaczu LCD. W przypadku
zmiany ustawienia poziomu impulsu korekcyjnego wyswietlacz LCD zaswieci sie na 3 sekundy.
Poziom 0: najstabszy impuls. Poziom 19: najsilniejszy impuls.

Przyciski obstugi A B
Przyciski te stuza do wyboru psa A lub B. Dla kazdego psa mozna ustawi¢ inny poziom impulsu
korekcyjnego, ktéra pozostanie ustawiona takze po przetaczeniu urzadzenia na drugiego psa.
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Jak skontrolowa¢ prawidfowe dziatanie d-control

W kazdej chwili mozna skontrolowac prawidtowe dziatanie zestawu. Przedtem nalezy sie upewnic,
Ze obroza z odbiornikiem jest wytaczona.

© Do obu elektrod nalezy przymocowa¢ koncéwki lampki testowej (poluzowac elektrody, wtozy¢
pod nie przewody lampki tak, aby dobrze sie trzymaty i dociagna¢ elektrody).

O Wiaczy¢ pilota zdalnego i odbiornik.

O Wecisna¢ przycisk do wysytania impulsu korekcyjnego. Lampka testowa zasygnalizuje mignieciem
przyjecie sygnatu. Zmiana intensywnosci impulséw na podstawie wyboru poziomu od 0 do 19
bedzie widoczna jako stabsze lub silniejsze swiecenie lampki.

O W tej chwili impuls korekcyjny przejawia sie wytacznie zaswieceniem sie lampki testowej, tzn.,
ze elektrody nie wydaja zadnych impulséw korekcyjnych.

Sposdb przymocowania lampki testowej
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Dla osiqgniecia najlepszych efektow

Komendy wysytane psu podczas szkolenia s3 nadawane z nadajnika do obrozy z odbiornikiem za
posrednictwem fal radiowych. Na rozprzestrzenianie sie fal radiowych ma wptyw szereg faktoréw
a w normalnych warunkach osigga w przypadku tego urzadzenia odlegtosci do okoto 250 metréw
(w zaleznosci od warunkdéw geograficznych i otaczajacego srodowiska).

W celu osiagniecia jak najlepszych wynikéw przy uzytkowaniu urzadzenia prosimy stosowac

sie do nastepujacych instrukgji:

O Dla osiggniecia dobrego zasiegu potfaczenia nalezy trzymac pilota w dtoni i nie zakrywa¢ jego
przedniej czesci (znajduje sie w niej antena).

O Zasieg sie zwigkszy jesli pilot bedzie trzymany w wyciagniegtej rece.

O Przed uzyciem zestawu treningowego nalezy zawsze skontrolowa¢ baterie w pilocie zdalnym
i obrozy a w razie potrzeby wymienic je.

© Moc baterii troche spadnie w temperaturach ponizej 0 °C. O ile jest to mozliwe, nalezy trzymac
pilota w cieptym miejscu (tj. w kieszeni) i wycigga¢ go tylko przy uzyciu.

WYBOR ELEKTROD
W kazdym opakowaniu znajduja sie dwa typy elektrod. Jezeli Twdj pies jest maty i krétkowtosy, zastosuj
krotkie elektrody. Jezeli jednak masz psa sredniej wielkosci lub duzego, to zastosuj dtugie elektrody.

PRZYMOCOWANIE OBROZY

Pasek obrozy nalezy wyregulowac tak, aby elektrody dotykaty skory psa. Jezeli pasek bedzie zbyt
luzny, obroza prawdopodobnie bedzie sie przekrecac a wielokrotne ocieranie moze draznic skére
psa. Co wiecej, w takiej sytuacji nie jest w petni zapewniony kontakt elektrod z powierzchnig skéry
psa a tym samym ani prawidtowe dziatanie obrozy. Nie zalecamy pozostawienia psu obrozy zatozone;j
przez kilka godzin w tym samym miejscu, poniewaz mogtaby spowodowac podraznienia. Jezeli
zaistnieje konieczno$¢ aby Twdj

pies nosit obroze przez dhuzszy Jezeli przymocujesz odbiornik na szyi Twojego psa

czas, to regularnle Zmienia) Jej z boku, to zwiekszy sie zasieg nadawania.
miejsce na szyi psa.
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Zaczynamy uzywac obrozy treningowej

© Waznym warunkiem do stosowania obrozy treningowej jest podstawowa wiedza osoby trenujacej
w zakresie tresury psow.

O Jezeli nie posiadasz takiej wiedzy, zalecamy zwrécenie sie do ktéregos$ osrodka treningowego,
klubu kynologicznego lub szkoty dla pséw, gdzie mozesz nauczy¢ sie podstaw porozumiewania
sie ze swoim psem.

O Obroze mozna zacza¢ zaktadac 6-miesiecznym szczenietom, ktére przeszty juz podstawowe
szkolenie w zakresie ,SIAD!" ,LEZEC!" ,ZOSTAN!" lub przynajmniej ,FE!;, ,NIE WOLNO!"...

O Spetnienia tych polecerr wymagaj od psa réwnoczesnie z sygnatem dzwiekowym z obrozy
treningowej aby pies zrozumiat zwigzek pomiedzy nimi.

O Za spetnione polecenie powinien on zawsze otrzymac nagrode lub przynajmniej pochwate,
aby pies chetnie spetniat Twoje polecenia i wzrastata w nim chec¢ sprawic Ci rados¢.

© Nie wolno traktowac spetnionego polecenia jako rzecz oczywista i kara¢ tylko za niepostus-
zenstwo — pies szybko stracitby zainteresowanie Toba.

O Jezeli nie masz pewnosci, ze Twdj pies przybiegnie na zawotanie, rozpocznij szkolenie np. na otoku.

O Twdj pies bedzie musial przyzwyczaic sie do obrozy; pozwdl psu przez kilka dni nosi¢ obroze,
ale nie uzywaj jej, aby zaraz na poczatku nie przegapit zwiazku miedzy jej zatozeniem a dziataniem.

O Pozytywne i skuteczne szkolenie wymaga czasu: nie spiesz sig!
© Wybierz znany teren, miejsce, do ktérego pies jest przyzwyczajony.

O Wybierz wlasciwa chwile do wcisniecia przycisku; doktadnie w momencie, kiedy Twoj pies robi
co$ niedozwolonego.

O W przypadku jakichkolwiek probleméw oraz pytan skontaktuj sie z profesjonalnym treserem.

O Nie zalecamy stosowania obrozy w przypadku pséw, ktérych stan fizyczny nie jest dobry
(np. problemy z sercem, epilepsja itp.) lub maja zaburzenia zachowania.
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Sygnat dzwiekowy q

Zalezy tylko od Ciebie jak bedziesz go uzywag, co jest zwigzane ze sposobem szkolenia Twojego psa.

Uzywajac sygnatu dzwiekowego mozesz:

O wystac psu ostrzezenie dzwiekowe jesli robi co$ niedozwolonego

O przykuc jego uwage...

O nauczyc go, ze sygnat ten oznacza polecenie ,do mnie”, ,do nogi” niezaleznie od tego gdzie
znajduje sie pies (sygnat dzwiekowy w ten sposéb zastepuje gwizdek)

Sygnat dZzwiekowy poprzedzajacy impuls jest bardzo skuteczny; pies szybko potaczy swoje niewtas-

ciwe zachowanie z ostrzezeniem dzwiekowym i nieprzyjemnym uczuciem. Bardzo wazne jest

uzywanie sygnatu dzwiekowego w ten sam sposéb, aby Twéj pies nie byt zdezorientowany.

Przycisk 4 - dtugi impuls a przycisk % - nastawny staty impuls (booster)

Jezeli pies nie wykona wydanego przez Ciebie polecenia ani po sygnale dzwiekowym, mozesz wystac
mu impuls korekcyjny (o odpowiednim poziomie) aby przerwaé wykonywang przez niego czynnosc

i przyku¢ jego uwage do siebie. Zasada dziatania impulsu nie polega na tym, aby psu sprawi¢ bdl,
ale jest dla niego bardzo nieprzyjemny a dzieki temu pies szybko zrozumie zwigzek pomiedzy
poleceniem wydanym przez Ciebie, sygnatem dzwiekowym a nieprzyjemnym uczuciem. Takich
impulséw korekcyjnych z czasem bedzie potrzeba minimum, poniewaz pies bardzo dobrze potaczy
je z niewykonaniem przez niego Twojego polecenia a potem wystarczy juz tylko wyda¢ komende

i ewentualnie uzupetnic ja sygnatem dzwiekowym.

Dhugi impuls 4
Za pomoca tego przycisku mozna wysta¢ do obrozy psa dtugi impuls (przytrzymac przycisk przez
dtuzszy czas) lub krotki impuls (wcisnac¢ przycisk na krétko, jednak co najmniej na 1 sekunde).

Dtugi impuls

O jest to pierwszy krok szkolenia

O poczatkowo nalezy go stosowac podczas szkolenia w miejscu, ktére pies dobrze zna

O poniewaz impuls jest dtuzszy, nalezy stosowaé mniejszg intensywnos¢. Lepiej jest wykorzystac
dtugos¢ impulsu niz jego intensywnos¢ aby pies miat czas go zrozumiec.
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Krotki impuls

O funkcje te nalezy stosowac do korekty zachowania psa

O krotkie impulsy wykorzystuje sie zazwyczaj w pozniejszym stadium szkolenia, kiedy pies przeszedt
juz szkolenie z wykorzystaniem dtugich impulsow

O stosuje sie tutaj silniejsze impulsy niz podczas szkolenia z wykorzystaniem dtugich impulséw

Przycisk % - nastawny staty impuls (booster)

Na tym przycisku mozna ustawic¢ o 0-5 stopni wyzsza moc impulsu korekcyjnego, niz zostata
wybrana na przycisku staty impuls. Przycisk ten mozna wykorzysta¢ w sytuacjach ekstremalnych,
kiedy pies nie zareaguje na standardowo ustawiony poziom impulsu korekcyjnego. Takie impulsy
korekcyjne nalezy jednak stosowac tylko w wyjatkowych przypadkach.

Przy uzyciu obrozy treningowych Dogtrace mozna wyjatkowo tatwo i szybko nauczy¢ psa:

7

chodzi¢ przy nodze bez smyczy © niezawodnie reagowac na polecenia,do mnie®, ,do nogi“ ©
przerwania niepozadanej czynnosci (,fe’, ,nie wolno*) © oduczy¢ ztych nawykéw w codziennym
wspotzyciu z ludzmi, np. kradziezy jedzenia ze stotu, skakania na ludzi, kopania nor, niepozadanego
szczekania itp. © precyzyjnego dokonczenia kazdego ¢wiczenia, ktére pies musi wykonac tak
doktadnie i niezawodnie jakby byt na smyczy (o dtugosci kilkuset metrow!) - przy czym wyelimino-
wane zostaje niepozadane uzaleznienie od smyczy, ktdrg pies bardzo dobrze zna i dostosowuje do niej
swoje zachowanie © oduczenia biegania za zwierzetami i oddalania sie od pana w terenie — dzieki
temu eliminacja problemdw i zagrozen zwigzanych z takim zachowaniem, dajaca Twojemu psu
wieksza wolnos¢, ktdéry moze teraz poruszac sie swobodnie nawet w miejscach, ktére przedtem byly
dla niego niebezpieczne lub zakazane © specjalnych czynnosci i polecen podczas szkolenia psow
stuzbowych, mysliwskich, uprawiajacych sport lub innych © zastosowanie bezposrednio podczas
polowania do porozumiewania sie z psem © szeregu innych czynnosci i zastosowan, ktére wtasciciel
tego urzadzenia sam szybko odkryje w codziennym wspétzyciu z psem

16



Instrukcja uzytkowania

O Nie ktadz pilota w poblizu przedmiotéw wrazliwych na dziatanie pola magnetycznego, ktére
mogtyby zosta¢ w ten sposéb nieodwracalnie uszkodzone.

O Nie ktadZ d-control w miejscach narazonych na dziatanie wysokich temperatur.

© Nalezy obowigzkowo wymieni¢ baterie co dwa lata nawet w przypadku, gdy zestaw byt przez
dtuzszy czas nieuzywany. Nigdy nie pozostawiaj w urzadzeniu wytadowanej baterii; jej zawartosc¢
mogtaby wyptynac i zniszczy¢ urzadzenie.

O Wielokrotne dotykanie elektrodami skéry psa moze spowodowac podraznienia. Jezeli tak sie
stanie, to nie uzywaj obrozy dopdki wszystkie slady podraznien nie znikna.

Q UWAGA!! Jezeli Twdj pies ma mokra siers¢,
to stosuj impulsy korekcyjne o nizszym
poziomie niz impulsy stosowane
w normalnych okolicznosciach.

Utrzymanie i konserwacja

Do czyszczenia urzadzenia Dogtrace d-control nigdy nie stosuj substancji lotnych takich jak
rozpuszczalnik, benzyna lub rézne $rodki czyszczace. Stosuj miekka wilgotna sciereczke i ewentualnie
neutralny srodek czyszczacy. Odbiornik (obroza) Dogtrace d-control jest wodoszczelna tylko
wowczas, jezeli uszczelka jest w dobrym stanie i jest nasmarowana wazeling silikonowa.

Jezeli warunek ten jest spetniony, to pies moze ptywac¢ w wodzie. W celu utrzymania wodoszczelnosci
odbiornika zalecamy raz na rok wymiane uszczelki gumowej i ponowne nasmarowanie wazeling
silikonowa. Nalezy takze pamieta¢ o doktadnym oczyszczeniu i wyréwnaniu uszczelki po kazdej
wymianie baterii w obrozy oraz o doktadnym dociggnieciu $rubek. Srubki nalezy regularnie
kontrolowa¢, ale dociggac tylko przy uzyciu stosownej sity!



Pilot zdalny jest zabezpieczony tylko przed przelewajaca sie woda, nie przed zanurzeniem. Jest
zbudowany w taki sposdb, aby wytrzymat krotkotrwaty deszcz. Nalezy go chronié przed dziataniem
wody i wilgoci jak tylko jest to mozliwe. Jesli wpadnie do wody, to prawdopodobnie bedzie
bezpowrotnie uszkodzony lub zniszczony.

Jezeli przez dtuzszy czas nie uzywasz urzadzenia, to wyjmij baterie z pilota i odbiornika.

Obroza zapamietuje ustawiona konfiguracje (autokodowanie). Po ponownym wiaczeniu znajdziesz
sie w trybie, ktéry byt ostatnio wybrany.

Usuwanie problemow

Zanim uznasz, ze Twoje urzadzenie jest uszkodzone:

O Przeczytaj ponownie niniejszg instrukcje i skontroluj, czy problem nie jest spowodowany przez
stabe baterie lub niewtasciwe uzytkowanie.

O Skontroluj, czy baterie znajduja sie we wtasciwym miejscu i sg wtozone zgodnie z biegunami.

O Jezeli problem trwa nadal, to sprébuj inicjowac system poprzez wyjecie baterii z uchwytu
w odbiorniku, nastepnie metalowym narzedziem (np. srubokretem, nozyczkami) spowoduj spiecie
obu kontaktéw - uchwytéw baterii na okofo 2 sekundy. Ponownie wtéz baterie. Urzadzenie wyda
sygnat dzwiekowy, ktéry potwierdza, ze bateria byta wtozona prawidtowo.

O Jezeli dziafania te nie przyniosg rezultatéw, to ponownie zaprogramuj odbiornik. Skasuj pamiec
poprzedniego kodu i ponownie dokonaj nowej synchronizacji odbiornika i pilota zdalnego
wedtug wskazéwek w niniejszej instrukgji.

Jezeli problem trwa nadal, skontaktuj sie z swoim sprzedawca.
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Gwarancja

Firma Dogtrace udziela gwarancji na ewentualne wady fabryczne wyrobu na okres dwdch lat
od daty zakupu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia w wyniku niewtasciwego
uzytkowania, nieautoryzowane naprawy i demontaz.

Gwarancja nie obejmuje nastepujacych pozycji:

O Baterie

O Nowe paski

O Bezposrednie lub posrednie ryzyko podczas transportu produktu do sprzedawcy

O Uszkodzenie produktu spowodowane w wyniku niedbatosci uzytkownika lub wypadku

(np. pogryzienia, rozbicia, uderzenia itp.) oraz ingerencji oséb nieautoryzowanych.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia.
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Informacje techniczne

NADAJNIK

O MaSA + ettt et e e 64 gramow (bez baterii)

O ZASIE it do 250 metréw w wolnej przestrzeni

O Zasilanie ... bateria litowa 3V CR2

O Zywotnos$¢ baterii .........ooviiiiiiiiii 6-12 miesiecy w zaleznosci od czestosci
uzytkowania

O Czestotliwos¢ (moc) 869,525 Mhz (25 mW)

O AnteNa .....covviiiiiiiii Zabudowana

© Obudowa Przeciwko przelewajacej sie wodzie

O Bezpieczenstwo i kodowanie potaczenia radiowego .... Mikrokontroler

O Liczba poziomdw impulséw .............coooiiiin 20

O Temperatura roboCza .........ovvuviiiiiiiiiin e, -10°C do +50 °C

O WYMIAIY ot 110 X 52 X 29 mm

ODBIORNIK (OBROZA)

O MaSA et i et 56 gramow (bez paska i bez baterii)

O Zasilanie ..ot bateria litowa 3V CR2

O Zywotno$¢ baterii ........oeeeeiiiiiiiiiiiiaaaa 6 miesiecy w zaleznosci od czestosci
uzytkowania

O ANTENA ..ttt Zabudowana

O Obudowa Ochrona ...........coveuviiiiinininnennnen. przed zanurzeniem

O Bezpieczenstwo i kodowanie potaczenia radiowego . ... Mikrokontroler

O Temperatura robocza ..........coviviiiiniiiineinn.. -10°C do +50 °C

O Ustawialny obwdd szyi ....oovnviniiiiiiiii i od 20 do 75 centymetrow

O WYMIary ..ot 64 x 43 X 34 mm
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Warunki gwarancji

1.

Okres gwarancji zaczyna uptywac od dnia sprzedazy urzadzenia uzytkownikowi przez oficjalnego
autoryzowanego sprzedawce. Warunkiem do dochodzenia roszczen z tytutu gwarangji jest
potwierdzenie karty gwarancyjnej przez oficjalnego autoryzowanego sprzedawce. Aktualna lista
autoryzowanych sprzedawcéw produktéw marki Dogtrace jest ogdlnie dostepna na
www.dogtrace.com lub jest do dyspozycji w naszym biurze oraz u naszych przedstawicieli
handlowych.

. Udzielona gwarancja nie obejmuje wad wyrobu, ktére powstaty w wyniku:

a) niefachowego montazu lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi od producenta

b) nieodpowiedniego stosowania wyrobu

¢) nieodpowiedniego przechowywania lub niewtasciwej pielegnacji wyrobu

d) niefachowej ingerencji lub naprawy wykonanej bez powiadomienia producenta

e) wwyniku kleski zywiotowej lub innego nieuchronnego zdarzenia

f) zmiany towaru dokonanej przez uzytkownika, o ile w wyniku takiej zmiany powstata szkoda
lub wady towaru

g) w wyniku uszkodzenia mechanicznego spowodowanego przez uzytkownika

h) w wyniku innego postepowania uzytkownika, ktére byto sprzeczne z niniejszymi warunkami
gwarancji lub instrukcja uzycia

. Udzielona gwarancja obejmuje wytacznie towar zakupiony u oficjalnego autoryzowanego

sprzedawcy.

. Roszczen z tytutu gwarancji nie mozna sie domagac jezeli towar nie byt w petni zaptacony lub

w przypadku towaru z wyprzedazy.
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5. Osoba sktadajaca reklamacje musi udokumentowac wady wyrobu, ktéry jest przedmiotem
reklamacji, umozliwi¢ producentowi sprawdzenie stusznosci reklamacji wad wyrobu i ocene
zakresu wad wyrobu oraz nie wykonywa¢ samodzielnie lub za posrednictwem osoby trzeciej
napraw wyrobu. Réwnoczesnie powinien on przekaza¢ producentowi wyréb w stanie
umozliwiajgcym ocene wad. W przeciwnym wypadku traci prawo do reklamacji wynikajace z
odpowiedzialnosci producenta za wady wyrobu.

6. Prawa konsumenta wynikajace z odpowiedzialnosci producenta za wady wyrobu oparte s3 na
0gdlnych wiazacych przepisach prawnych. W przypadku udokumentowanej wady fabrycznej

materiatu producent ma obowiazek wymieni¢ wyrdéb posiadajacy wady na wyréb bez wad.

7. Inne prawa i obowiazki producenta i osoby uprawnionej do skfadania reklamacji wynikaja
z odpowiednich ogdlnie wigzacych przepiséw prawnych.
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